
Les denne bruksanvisningen nøye før du installe-
rer og bruker apparatet. Det er bare på denne
måten at du får de beste resultatene og oppnår
maksimal brukssikkerhet.

BESKRIVELSE AV APPARATET

Begrepene nedenfor vil bli brukt gjennomgående
på de følgende sidene.

A Klorfilter (hvis dette medfølger)

B Filterholder for klorfilter (hvis medfølger)

C Måleskje

D Permanent filter

E Filterholder for drip-kaffe

F Luke for filterholder'

G Aromafunksjon

H Beholder (av glass eller termisk materiell,
avhengig av modell)

I Varmeplate (kun på enkelte modeller)

L Uttakbar vannbeholder 

M Lokk til vannbeholder

N Bryter “ON/OFF” 

O Varsellampe “ON/OFF” Uttakbar
vannbeholder

P "Aroma"-bryter

Q Varsellampe for aroma

R Tidsinstillingsbryter ON (på)

S Varsellampe "Timer ON" (tidsinstiller på) 

T Bryter for instilling av klokke og
programmeringsfunksjon

U Klokke 

SIKKERHETSADVARSLER
• Denne maskinen er fremstilt for å “lage kaffe”

og “varme opp drikker”: pass på at du ikke
brenner deg på vannsprut eller damputslipp,
eller ved å bruke apparatet på feil måte.

• Ikke berør varme deler (utslippsområde i kon-
takt med filterholderen og oppvarmingsplaten).

• Etter å ha fjernet emballasjen, sjekk at appa-
ratet er helt. Hvis det er tvil om dette, ikke bruk
apparatet og ta kontakt med godkjent service-
personale.

• Dette apparatet er bare beregnet til hjemme-
bruk. All annen bruk anses som uegnet og der-
med farlig.

• Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for
eventuelle skader som oppstår som følge av feil
og uansvarlig bruk.

• Ikke berør apparatet med våte eller fuktige
hender eller føtter.

• Ikke la barn eller uegnede personer bruke
apparatet uten tilsyn.

• Barn må holdes under tilsyn slik at de ikke
leker med apparatet.

• Hvis det oppstår en feil på apparatet eller hvis
det virker dårlig, slå det av og ikke forsøk å
reparere det. For eventuelle reparasjoner, ta
kontakt med et servicesenter som er godkjent
av produsenten, og be om at det brukes origi-
nale reservedeler. Hvis dette ikke gjøres, kan
det medføre at apparatet ikke er sikkert å
bruke.

• Apparatets tilførselsledning må ikke byttes ut
av brukeren, siden dette krever bruk av spesielt
verktøy. Hvis ledningen ødelegges, eller hvis
den må byttes ut, ta kontakt med servicesenter
som er godkjent av produsenten.

• Ta støpselet ut av kontakten og slå av hoved-
bryteren når apparatet ikke brukes. Ikke la
apparatet stå med strømtilførselen på til ingen
nytte.

• Ikke legg apparatet i vann.
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INSTALLERING
• Sett apparatet på en arbeidsflate, langt borte

fra vannkraner og vasker.
• Sjekk at nettspenningen samsvarer med den

angitt på apparatets merkeskilt. Apparatet må
bare kobles til en stikkontakt med en mini-
mumsstyrke på 10 A og utstyrt med et effektivt
jordingssystem. Produsenten fraskriver seg eth-
vert ansvar for eventuelle skader som oppstår
hvis ikke anlegget er jordet.

• Apparatet må aldri installeres i et rom hvor
temperaturen blir lavere eller lik 0°C (hvis van-
net fryser, kan apparatet blir ødelagt).

• Reguler til eksakt tid ved å trykke inn og vri
samtidig med urretningen bryteren (T) (fig. 1).

ANTIKLOR-FILTER (HVIS MEDFØLGER)
Filteret fjerner klorsmaken fra vannet. Gjør som
følger for å sette inn filteret:
• Ta antiklor-filteret ut av plastikkposen og skyll

det i rennende vann.
• Ta av lokket på vannbeholderen, og ta ut fil-

terholderen ved å dra den oppover (fig. 2).
• Åpne holderen ved å trykke der det står

"PUSH" og plasser filteret som vist i fig. 3.
• Lukk filterholderen og plasser den ved å pres-

se nedover.
• Antiklorfilteret må byttes ut etter 80 gangers

bruk, og uansett etter 6 måneder.

SLIK LAGER DU FILTERKAFFE
• Ta av lokket (fig. 4).
• Fyll opp beholderen med friskt og rent vann opp til

nivået for hvor mange kopper kaffe du vil lage.
• Sett beholderen tilbake i maskinen med et lett

press. Beholderen kan også stå i maskinen når
du skal fylle på vann - bruk beholderen som
angir vannmengden (fig. 5).

• Åpne den lille døren til filterholderen ved å vri
den mot venstre (fig. 6).

• Plasser det permanente filteret (hvis medfølger)
i filterholderen (fig. 7), og for de modellene
som er utstyrt med det, bruk papirfilter #4.

• Hell den malte kaffen i filteret, bruk måleskjéen
som følger til å jevne ut kaffen (fig. 8). 
Det er vanlig å bruke en strøken måleskje malt
kaffe (ca. 7 gram) per kopp (8 måleskjeer for
å lagge 8 kopper kaffe); maksimalt bruker
man 11 strøkne måleskjeer.

• Men denne mengden kan variere i henhold til
personlig smak og behag. Bruk malt kaffe av
god kvalitet, som er middels malt og pakket i
pakninger for filterkaffemaskiner. 

• Lukk den lille døren til filterholderen og plasser
beholderen med lokket på, og (for modeller
med termobeholder) godt tilskrudd. På platen,
pass på at beholderen står midt på platen.

• Apparatet er utstyrt med en AROMA-tast. Når
man trykker på denne, senker apparatet hasti-
gheten på gjennomstrømmingen litt, slik at
aromaen kommer bedre ut. Denne funksjonen
er spesielt egnet ved tilberedning av 1 til 6
kopper.

• Trykk på bryteren "ON/OFF" (fig. 9). Varsel-
lampen ON angir at kaffemaskinen er i bruk.

• Kaffen kommer ut etter bare noen få sekunder.
Det er helt vanlig at det kommer ut litt damp
fra apparatet mens kaffen renner ned i behol-
deren.

• Avslutningen av tilberedelsen av kaffe blir angitt
med et lydsignal. På modellene med varmepla-
te, dersom man holder bryteren "ON/OFF"
inne etter at kaffen har rent gjennom, holder
varmeplaten kaffen varm med riktig temperatur.
Advarsel: hvis du tar ut beholderen før kaffen
er ferdig, stanser ikke kaffebryggingen. Kaf-
fen slutter bare å renne ned i selve beholderen;
hvis du ønsker å drikke kaffen med en gang,
anbefales det å helle ut kaffen i en kopp så
raskt som mulig, for å unngå søl.

Modeller med termobeholder: for å helle kaffen fra
beholderen vrir man lokket mot venstre til symbolet
(●) er på linje med tuten (fig. 10)
Vær forsiktig: Når man bruker tidsinnstilleren kan
man få kaffen klar til ønsket tidspunkt. 
1 Vri reguleringsbryteren (T) til den røde lansen

peker på det tidspunktet man ønsker å få kaffen
laget (fig. 11).

2 Trykk på bryteren “Timer On”; den tilhørende
varsellampen vil tennes (fig. 12). 

Vær forsiktig: Apparatet er utstyrt med en elektroni-
sk klokke. Kontroller at apparatet er koplet til strøm-
nettet ved å sjekke om sekundviseren beveger seg. 
Husk også at apparatet har et 12-timers ur.
Forhåndprogrammeringen må derfor skje innenfor
dette tidsintervallet.
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RENGJØRING OG VEDLIKEHOLD
Før rengjøring og vedlikehold, skru av maskinen,
ta støpselet ut av stikkontakten og la maskinen bli
kald.
1. Ikke bruk løsemidler eller slipemidler for å

rengjøre maskinen. Det holder å bruke en myk
og fuktig klut.

2. Legg aldri maskinen i vann: det er et elektrisk
apparat.

RENGJØRING AV INNRETNINGEN FOR
AROMAKAFFE
For å rengjøre innretningen best mulig, ta den ut
av filterholderen ved å dra den oppover (fig. 12).
Plasser den ved å legge den tilbake igjen ovenfra.

AVKALKNING
Hvis vannet der du bor er hardt, vil det over tid
danne seg kalk i maskinen. Dette kan føre til at
apparatet ikke virker som det skal.
Maskinen må avkalkes etter hver 40. Runde med
kaffebrygging. Avkalkningen kan foretas ved bruk
av avkalkningsmidler for filterkaffemaskiner, disse
finnes i handel. Du kan alternativt bruke hvitvin-
seddik og gjøre som følger:
1. Ta ut antiklor-filteret.
2. Hell 2 kopper hvitvinseddik og 3 kopper vann

i beholderen. Plasser beholderen på maskinen;
3. Plasser beholderen på varmeplaten og fil-

terholderen uten malt kaffe i;
4. Trykk på bryteren ON/OFF for drip-kaffe, la

en kopp renne ut og slå deretter av apparatet;
5. La hvitvinseddiken virke 1 time;
6. Slå på maskinen igjen og la resten av opplø-

sningen renne ut;
7. Utfør minst 3 komplette bryggingsrunder (3

beholdere fulle med vann) uten malt kaffe for å
skylle apparatet godt.
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Problem Mulige årsaker Løsning

Det tar lengre tid før all fil-
terkaffen renner gjennom

Filterkokeren må avkalkes
Foreta avkalkning som beskrevet i
avsnittet “avkalkning”

Kaffen smaker surt Kokeren er ikke skylt godt nok Skyll apparatet som beskrevet i avsnit-
tet “avkalkning”

DRIFTSPROBLEMER


